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Delegiertenversammlung Assemblée des délégués

des Bernischen Mittellehrervereins | (g [3 Société bernoise des Maitres aux écoles moyennes,
Samstag den 26. Mai 1917, vormittags 9 Uhr,

im Gesellschaftshaus zum Maulbeerbaum
(Hirschengraben), Bern.

samedi, 26 mai 1917, 2 9 heures du matin,
au Maulbeerbaum (Hirschengraben), Berne.

Traktanden: Ordre du jour:
1. Eroffnungswort des Prisidenten der Abge- | 1° Allocution du président de 'assemblée des
ordnetenversammlung, Herrn Dr. A ntenen, délégués, M. le Dt Antenen, & Bienne.
Biel. 20 Protocole.

o

Protokoll. 3o Rapport annuel




Jahresbericht.

Rechnungsablage und Festsetzung des Jahres-

beitrages 1917/18.

Die ¢konomische Stellung der bernischen

Mittellehrerschaft. Referent: Herr Graf, Zen-

tralsekretar.

Die Zeugnisfrage. Referent: Herr Schmid,

Sekundarlehrer, Liyss.

Vereinheitlichung des Lehrmittels im Unter-

richt in der franzosischen, resp. deutschen

Sprache. Referentin: Fraulein Weber, Sekun-

darlehrerin, Burgdorf (franzosisch).

Arbeitsprogramm fir 1917/18.

Unvorhergesehenes.

Die Abgeordneten werden gebeten, die ihnen

von den Prisidenten der Sektionen zugestellten

Ausweiskarten mitzubringen und moglichst friih-

zeitig zu erscheinen. Die Delegiertenversammlung

ist fur Mitglieder des B. M. V. ¢ffentlich.
Gemiss § 16, lit. b, des Geschiftsreglementes

erhalten die Delegierten die Vergiitung fiir das

Eisenbahnbillet IIL Klasse, freies Mittagessen

und — wenn nétig — eine Uebernachtentschi-

digung von Fr. 5.

Namens des Bureaus der Abgeordnetenversammlung des B.M. V.,
Der Prisident: Der Sekretir :
Dr. Antenen. Graf.

=

8.
9.

Jahresbericht
des Bernischen Mittellehrervereins
pro 1916/17.

I. Allgemeines.

Die Delegiertenversammlung des Bernischen
Mittellehrervereins setzte aufdas Arbeitsprogramm
des abgelaufenen Geschiftsjahres folgende Po-
stulate:

1. Die Vereinheitlichung der Zeugnisse.
2. Die Vereinheitlichung der Lehrmittel im
Franzosisch- resp. Deutschunterricht.
Das Absenzenwesen. — Diese Frage wurde
an der Sitzung der Sektionsprisidenten vom
21. Oktober 1916 fallen gelassen.

Die Sektionen haben die beiden Fragen
besprochen, so dass sie an der Delegiertenver-
sammlung behandelt werden konnen.

Die Geschiftsleitung fand aus den friithern
Jahren die alten Traktanden wieder, die uns
schon oft beschiftigt haben und noch oft be-

3.
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40 Reddition des comptes et fixation de la
cotisation annuelle pour 1917/18.

b° Situation économique du corps enseignant
aux écoles moyennes. Rapporteur: M. Graf,

secrétaire central.

‘62 Question des témoignages. Rapporteur: M.

Schmid, maitre secondaire, & Liyss.

Unification des moyens d’enseignement pour
la langue étrangére (allemand et francais
respectivement). Rapporteur: M!e Weber,
maitresse secondaire, & Berthoud (francais).

8° Programme d’activité pour 1917/18.

9° Imprévu.

Les délégués sont priés de se munir de leur
carte de légitimation et d’assister a la séance
le plus t6t possible. Lies membres du B. M.V. ont
le droit de participer 4 'assemblée des délégués.

A teneur de l'article 16 & du réglement d’ad-
ministration, les délégués touchent une indemnité
pour le billet de chemin de fer de III® classze
et le diner, plus fr. 5 éventuellement pour le
coucher,

Au nom du Burean de I'assemblée des délégués du B. M. V.:
Le président, Le secrétaire,
Dr Antenen. Graf.

b

Rapport annuel

de 1a Société bernoise des Maitres aux écoles moyennes
sur 'année 1916/17.

1. Considérations générales.

L’assemblée des délégués de la Société ber-
noise des Maitres aux écoles moyennes avait
admis dans le programme d’activité de 'exercice
écoulé les postulats suivants:

1° J'unification des bulletins;

20 T'unification des livres et objets d’enseigne-
ment pour les legons de frangais et d’alle-
mand ;

30 les absences. — Cette question fut mise de
cOté par les présidents de section dans leur
assemblée du 21 ostobre 1916.

Les sections ont discuté les deux autres ques-
tions, ce qui permet a I'assemblée des délégués
de les discuter &4 son tour. Lie comité-directeur
a retrouvé les vieux tractanda des années écoulées
qui, bien que souvent traités, doivent revenir
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schiftigen werden. Es sind die Besoldungsfrage,
die Witwen- und Waisenkasse, die Reform der
Lehramtsschule. Die schlimmen Zeitverhiltnisse
verhinderten leider eine totale Loésung dieser
Fragen, so dass wir uns damit begniigen mussten,
sie, soweit es in unsern Kréften lag, zu fordern.
Dabei kénnen wir nicht umhin, zu betonen, dass
fir das Gebiet der Schule heute in vielen mass-
gebenden Kreisen nur geringes Verstindnis
herrscht; alles geht auf in Materialismus. Fiir die
idealen Fragen, die mit der Volksbildung und
der Volkserziehung zusammenhingen, scheint
man nicht mehr viel Gbrig zu haben. Hier eine
Wandlungherbeizufiihren,isteinederbrennendsten
Aufgaben der Lehrerkorporationen. Moge der
frische, demokratische Wind, der im Anzuge ist,
nicht spurlos an unserer Volks- und Mittelschule
vorbeigehen.

II. Reform der Lehramtsschule.

Es fand in diesem Jahre eine Erhebung iiber
die Vorbildung der Lehrer an den Sekundar-
schulen und Progymnasien des Kantons Bern
statt. Leider liefen die Antworten nicht von
simtlichen Lehrern ein; wir erhielten:

a. Aus dem deutschen Kantonsteil 401 Ant-
worten aus 77 (total 83) Schulen;
b. aus dem franzosischen Kantonsteil 81 Ant-

worten aus 12 (total 15) Schulen.
Fir den deutschen Kantonsteil ergibt sich fol-
gendes Bild:
1. Vorbildunyg.

A. Seminar:

a. Staatsseminar des Kantons Bern 255
b. Privatseminar > > > 49
¢. Ausserkantonales Seminar . 25

329

B. Gymnasium:

a. Bernisches Gymnasium 41
b. Ausserkantonales Gymnasium : 217
¢. Privatinstitut . : 7—1

72

2 Primarschuldienst.

a. O Jahre. - 16
b. 1 Jahr . 17
c. 2 Jahre. 67
R 55 e b e AR e H4
e. 4 und mehr Jahre. 133

287

42 Liehrkrifte haben es unterlassen, diese Frage
zu beantworten. Immerhin konnen wir feststellen,
dass die Grosszahl der Sekundarlehrer, die das

sur le tapis. Ce sont la question des traitements,
celle concernant la caisse des veuves et des
orphelins, celle de I'Ecole normale supérieure
(Université). Les tristes circonstances actuelles
n'ont pas permis de les liquider, aussi avons-nous
dG nous contenter de les agiter dans la mesure
de nos forces. Nous sommes obligés de constater
que l'école n'éveille que peu d'intérét dans trop
de milieux importants: tout se résout en maté-
rialisme. L’idéal a passé a 'arriere-plan, les ques-
tions de culture et d’éducation du peuple sont
délaissées. Une des taches les plus impérieuses
des associations de malitres est de provoquer une
réaction. Puisse le souffle démocratique vivifiant
qui s’annonce partout ne pas seulement effleurer
nos écoles primaire et moyenne!

[I. Réorganisation
de PEcole normale supérieure.

Nous avons fait, cette année, une enquéte sur
la préparation des maitres aux écoles secondaires
et progymnases du canton de Berne. Les maitres,
malheureusement, n'ont pas tous répondu & nos
questions; nous avons recu:

a. 401 réponses provenant de 77 écoles (sur 83)
de la région allemande du canton;

b. 81 réponses de 12 (sur 15) écoles de la région
francaise.

Voici le résultat pour la région allemande:
1. Etudes préliminaires.
A. Ecoles normales:

a. Bcole normale officielle du canton de
Berne ISV R A S B S 255

b. Ecole normale particuliere du canton
de Berne S SR RE 49
c. Ecole normale d’un autre canton 25
329

B. Gymnases:

a. Gymnase bernois . . . . 41
b. > d’un autre canton . 27
c. Institution privée . +4
72

2. Enseignement dans une école primaire.

a. 0 année 16
b. 1 > 17
c. 2 années 67
d. 3ty Al e 54
e.4 > et plus . .. e 133

287

42 membres du corps enseignant n’ont pas
répoudu a cette question. Nous pouvons cepen-
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Seminar durchlaufen haben, zwei und mehr Jahre
im Primarschuldienst gestanden haben.

Jura,
1. Vorbildung.

A. Seminar:

a. Bernisches Staatsseminar . . . . b9
b. > Privatseminar . . . . 1
¢. Seminar eines andern Kantons 4

64

B. Gymnasium:

a. Bernisches Gymnasium . . . . . 14
b. Ausserkantonales Gymnasium . . 2
cERPrivatinshitute i e ol 1

17

2. Schuldienst.

are O] ahre st mns ot e L R i s s e 18
belsdahre i aaiaar b i o i 5)
c=2 Jahire s wan te i ms s LS 5)
e M S e s 4
e. 4 und mehr Jahre. . . . . . . . 29

l"_‘

3 Lehrer haben diese Frage nicht beantwortet.
Hier fillt auf die grosse Zahl von Lehrkriften, die
keinen Schuldienst geleistet haben. Ks sind dies
meist Lehrerinnen, die infolge des Lehrerinnen-
{iberflusses keine Stelle fanden und sofort nach
Absolvierung des Seminars an das Weiterstudium
gingen.

Im ganzen und grossen ergibt es sich, dass
die seminaristisch Ueblldeten Sekundarlehrer so-
wohl im alten als auch im neuen Kantonsteil
ein starkes Uebergewicht haben. Dagegen zeigen
wenigstens im alten Kantonsteil die Neupatentie-

rungen eine Verschiebung zu Gunsten der Matu-

randen. So erhielten im August 1916 und im
Mirz 1917 an der Hochschule Bern das Sekundar-
lehrerpatent :

14 Kandidaten mit Schuldienst (Seminaristen),
16 Kandidaten ohne Schuldienst (Gymnasianer).

Fir den Jura ldsst sich das Verhiltnis aus
den Angaben des Amtlichen Schulblattes nichte
feststellen.

Die Reform der Lehramtsschule hat in diesem
Jahre keine Fortschritte gemacht; esist, alsob ge-
wisse Personen ein hohes Interesse am bisherigen
Zustande hitten. Zwar gab Herr Recrlerunfrarat
Lohner im Grossen Rate die Versxchelunfr ah,
dass demnichst ein Schritt nach vorwérts gehen
miisse. Seither vernahmen wir, dass ein Ent-

dant constater que la majorité des maitres secon-
daires qui ont passé par I’Ecole normale ont
enseigné deux années ou plus a I'école primaire.

Jura.

1. Etudes preéliminaires.

A. Ecole normale:
a. Ecole normale officielle du canton de

Berne . 59
b. Ecole normale partlcuhele du canton
de Berne . . : 1
¢. Ecole normale d un autle (umwn 4
64
B. Gymnases:
a. Gymnase bernois i 14
b. » d’un autre camon 2
¢. Institution privée . . . . . . . 1
17
2. Enseignement dans une école primaire.
a02annéeis aahiEmi sl et 18
b 1 » e s e e L e H
¢ 2Uannees e R smha s R 3)
d. 3 > St 4
e.4 > et plus 29
61

3 maitres n'ont pas répondu a ¢étte question.
Ce qui frappe ici, c’est le grand nombre des
membres du corps enselcmant qui n’ont pas passé
par I'école primaire. Ce sont pour la plupart des
mstitutrices qui, par manque de places vacantes,
ont poursuivi leurs études directement apres
I'obtention du brevet de capacité.

Somme toute, 1l ressort de cette enquéte que
les maitres secondaires qui ont passé par I'Ecole
normale, tant dans la région allemande du canton
que dans le Jura, forment la grosse majorité,
alors que, pour la région allemande du moins,
le plus grand nombre des jeunes maitres secon-
daires ont passé par le gymnase. L’université
de Berne, en aofit 1916 et en mars 1917, a dé-
cerné le diplome de maitre secondaire a:

14 candidats qui avaient enseigné dans une
école primaire (éleves de 1'Ecole normale).

16 candidats qui n’avaient pas encore en-
seigné (gymnasiens). <

Pour le Jura, il est impossible de dresser un
tableau sur les indications de la Feuille scolaire
officielle.

La réorganisation de I’Ecole normale supé-
rieure n’a fait aucun progrés cette année; l'on
pourrait croire que certaines personnes ont un



wurf ausgearbeitet und von der Sekundarschul-
inspektorenkonferenz angenommen worden seil.
Wo der Entwurf jetzt steckt, ist uns unerklarlich.
Zeit wire es, ithn aus dem Aktenstaub an das
Tageslicht zu beférdern, denn hoffentlich braucht
er dieses nicht zu scheuen. Dass die Lehrer-
schaft beginnt, .ungeduldig zu werden, braucht
unter solchen Umstédnden niemand zu verwundern.
Die Unzufriedenheit zeigte sich auch an der
Hauptversammlung des Bernischen Mittellehrer-
vereins vom 18. November 1916. Dort schlug
der Vorstand folgende Resolution vor:

Die heutige Hauptversammlung des Bernischen
Mittellehrervereins nimmt mit lebhafter Befrie-
digung Kenntnis von der Mitteilung, dass eine
Umgestaltung der bernischen Lehramtsschule auf
Grund der vom Bernischen Mittellehrerverein
gemachten Eingaben an die Unterrichtsdirektion
im Sinne der Vertiefung des wissenschaftlichen
Studiums und einer bessern praktischen Aus-
bildung der Lehramtskandidaten in Angriff ge-
nommen sei. Obschon sie sich der Schwierigkeiten
bewusst ist, die einer zweckmaissigen Ldsung
der Aufgabe entgegenstehen, spricht sie die be-
stimmte Erwartung aus, dass in ndchster Zeit
eine Organisation der Lehramtsschule geschaffen
werde, die in hoherem Masse als die bisherige
den gesteigerten Anforderungen an die theore-
tische und praktische Berufsbildung der Sekundar-
lehrer entspricht und den Bediirfnissen der
bernischen Sekundarschulen angepasst und ihnen
in jeder Beziehung zu dienen geeignet ist.
Ebenso erwartet sie, dass die Wiinsche der juras-
sischen Mittellehrerschaft in Bezug auf die fran-
zosische Sprache und Literatur an der Liehr-
amtsschule Beriicksichtigung finden - werden.

Diese sehr gemissigte Resolution wurde zwar
mit Mehrheit angenommen, aber es zeigte sich
doch viel Misshehagen tiber die stete Verschlep-
pung der Reform. Es ist darum hochste Zeit,
wir mochten dies sehr betonen, dass endlich
einmal die Verschleppungstaktik aufgegeben und
eine rasche Losung des Problems ernsthaft an-
gestrebt wird.

IIl. Besoldungsbewegung.

1. Teurungszulagen.

Die im Frihling 1916 einsetzende Bewegung
zu Gunsten der Au:uchtunv von Teurungszu-
lagen hat die Mittellehrerschaft im grossen und
ganzen wenig berithrt. Der Charakter ihrer Be-
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intérét particulier & ne rien changer al’état actuel
de I’Ecole. Il est vrai que M. Lohner, conseiller
d’Etat, a promis devant le Grand Conseil que la
réforme était urgente. Nous avons appris depuis
qu'un projet avait été élaboré et accepté par la
conférence des inspecteurs des écoles secondaires.
Qu’a-t-on fait de ce projet? Nous n’en savons rien.
Il serait temps de le sortir des casiers poussiéreux
pour le mettre au grand jour; lalumiére ne saurait
lui étre nuisible. Personne ne s’étonnera, dans
ces circonstances, que le corps enseignant com-
mence & simpatienter. Le mécontentement a
percé aussi dans 1'assemblée générale de la Société
bernoise des Maitres aux écoles moyennes du
18 novembre 1916 ou le Comité a proposé la
résolution suivante:

L’assemblée générale d’aujourd’hui de la
Société bernoise des Maitres aux écoles moyennes
apprend avec un vif plaisir que 'on projette la
réorganisation de 1’Ecole normale supérieure du
canton de Berne sur la base des requétes
adressées a la Direction de l'instruction publique
par la Société bernoise des Maitres aux écoles
moyennes qui réclame pour les étudiants un en-
seignement plus sc1ent1ﬁque et une pédagogie
plua pratique. Bien qu’elle ne se dissimule pas
les difficultés qui entravent la réalisation de ce
projet, elle compte fermement que, dans le plus
bref délai, 'Ecole normale supérieure sera réor-
ganisée sur une base qui corresponde mieux que
par le passé aux exigences sans cesse grandis-
santes de la formation professionnelle, théorique
et pratique des maitres secondaires et quis’adapte
mieux aux besoins des écoles secondaires bernoises
et soit ainsi mieux a méme de leur venir en aide
ol que ce soit. Elle attend aussi que les veeux du
corps enseignant jurassien aux écoles moyvennes
concernant I'enseignement de la langue et de la
littérature francaise & I'Ecole normale supérieure
solent pris en considération.

Cette résolution bien modérée obtint la ma-
jorité des voix, mais ne dissipa. nullement le
mécontentement de beaucoup qui se plaignent
du continuel ajournement de la réorganisation.
Il est temps — nous insistons sur ce point —
vraiment temps que 'on renonce & cette tactique
d’ajournement pour chercher sérieusement et
trouver rapidement la solution de ce probléme.

I11. Campagne en faveur des traitements.

1. Allocations pour parer au renchérissement de la vie.

La campagne du printemps 1916 pour obtenir
des allocations de renchérissement de la vie
laissait assez froid le corps enseignant des écoles
moyennes. En effet, le systéme des traitements



soldungsordnung dréngt sie vielmehr zu einer
Bewegung, die die definitive Erhchung der Ge-
hilter bezweckt. Immerhin haben nach unsern
Erhebungen finf Schulanstalten Teurungszulagen
gewihrt: Lv (Fr. 250), Wangen (Fr. lOO) Hindel-
bank (Fr. 100), Salgnelemer (Fr 200), Reconvilier
(Fr.150). Burgdorf, Wimmis und Pieterlen haben
die Bezugsberechtigung der Alterszulagen frither
eintreten lassen, als es ihr Besoldungsreglement
vorsah.

Durch Grossratsbeschluss vom 6. November
1916 wurde der Staat ermichtigt, Lehrern an
offentlichen Schulen pro 1916 und 1917 je
Fr. 80,000 auszuzahlen. An dieser Summe parti-
zipierte die Mittellehrerschaft folgendermassen:

Es erhielten:

[EET R 28 s 5 Lehrkrifte — Fr. 375
> 100 §] » = >» 600
> 150 5) > = .>» 750
200 2 » — > 400
Total 18 Lthkrafte Fr. 91)3

Der Bernische Lehrerverein plant eine neue
Eingabe an die Regierung, um den Kredit von
Fr. 80,000, der fir 1917 schon gesprochen ist,

ganz bedeutend zu erhéhen, wie es ja die Not

der Zeit erfordert. Dringt dieses Vorhaben durch,
so kann der Kreis der Beziiger ganz bedeutend
erweitert werden, namentlich fallen dann auch
Lehrkrifte in Betracht, die mehr als Fr. 4000
Besoldung beziehen. Die Mittellehrerschaft ist
also an der Aktion des allgemeinen Lehrervereins
ebenfalls interessiert.

2. Besoldungserhdhungen.

Im Berichtsjahre kamen an folgenden Mittel-
schulen Aenderungen in der Besoldungsordnung
vor:
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le pousse plutdét a réclamer une augmentation
définitive des salaires. Il v a cependant, selon
nos informations, cing €coles qui ont accordé a
leur\ maitres des allocations de renchérissement:
Liyss (fr.250), Wangen (fr. 100), Hindelbank (fr. 100),
Samnelemer (fr ‘700) Reconvilier (fr. 150). Ber-
houd Wimmis et Pieterlen ont accordé les aug-
mentations pour années de service plus tot que
ne le prévoyait le reglement.

Par un arrété du Grand Conseil du 6 no-
vembre 1916, I'Etat fut autorisé a verser au corps
enseignant des écoles officielles fr. 80,000 pour
1916 et autant pour 1917. Le corps enseignant
des écoles moyennes a touché les sommes sui-

vantes:

5 membres & fr. 75 chacun — fr. 37H
6 > > » 100 > = » 600
5 > > » 150 > = > 750
2 > > » 200 > — > 400

18 membres regoivent un total de fr. 2125

La Société des Instituteurs bernois se propose
d’adresser au gouvernement une nouvelle requéte
pour augmenter sensiblement le crédit accordé
pour 1917 de fr. 80,000 qui ne correspond au-
cunement & la misere des temps actuels. Si ce
projet aboutit, le cercle des ayants droit s’agran-
dira’ dans une forte proportion, puisque méme
les maitres dont le traitement dépasse fr. 4000
entreront en ligne de compte. Le corps ensei-
gnant des écoles moyennes est donc directement
intéressé a la campagne qu’entreprend la Société
des Instituteurs bernois.

2. Augmentations des traitements.

Voici, d’apres le rapport annuel, les trans-
formations apportées aux traitements des écoles
moyennes suivantes:



S —

Alte Ordnung Neue Ordnung
Anc;emre dzsposdmn Nouvelle d:spos:tmn
Alterszulagen A‘terszulagen ] g Alterszulagen
Augm 1 7 ‘ Aug £ nnées £ 3 entati ur
2 Schile | 7 ng:og’;r/j?;r années | A mentggzigrfl?(zér années E ; A:r;g,:r;;ztg;'!ir;rfie
Ecole Mini- “ Nach 2 tx]aux]:] | Maxi- | Mini- e nrm‘; ‘| Mari- z, ~§ | ?m,:u Emdag:ng :*;;z’:]g
mum | Betrag Jahren | nach ? | MOM num Betrag Jahren | nach 7/ MUD E.’E Nu; Betrages Hff;rm
Tous Jahren Tous _]ahren | = 3 Aug- i
Montant Maxim. | Montant Maxim.)| = § | velle | 0t ROMue
,[w au bout! :,165 au bout -‘E a intro- \tion du Z??
S AS |\ de 2 ans 7ans \de? ans =2 duct. | mont. | gilais
1| Biitterkinden. . {3000 220 4 8 | 3400 3400 | 2200 4 8 | 3800 Il et a o —
2| Biglen . . . .[3200] 3x100 5 | 15 | 3500 | 3200 3200 7 Rl TN SRR AR R
3| Biren a. A. . . | 3300 (22X, (>300| 5 | 15 | 4000 | 8500 | 2>< 20, 1>C300| B 15 4200 TEEL ) —
4. Brlach . . < 13300 — — | — /8300 | 3400 | 4200 3 12k Aon0 | TiseTa s - S
5| Fraubrunnen. . | 3200 — — | — [ 8200 | 3200 || 4x200 3 | 12 4000 — | 1| — | —
6 | Grosshuchstetten | 3400 3200 4 | 12 | 4000 | 3600 | 43200 Dbl (Faupp e TRIER
T | Hilerfingen-Obechofen .. § 3000 2 X200 4 S 3400 | 3400 | 47150 4 16 4000 1 — 1 e
8| Huttwil. . . .|3200] 2200 Y 101 3600 | 3400 | 229200 5 10 13800 1| — | — | — |
I 9| Jegenstorf. . .]8000 2>200 5 | 10 || 8400 | 8400 || 20200 5 10 /8800 1| — | — | —
;10 Tng = . " Sebtens 83900 {1472 26200, 6 12 | 3600 | 3300 3 <300 4 12 ) 4400 1 — 1 164
i 11 | Kirchberg . . . | 3400 2>C200, 220100 5 20 | 4000 | 3400 | 4> 250 4 16 | 44 [t 1 1
i 12| Liitzelfiih . . .} 3000 32200 b} iGN 3600 | 3400 [ 42200 4 16 4200 1 — 1 1
118 | Lyss . .. . .| 3500 ‘3X100 5 15 || 3800 | 3809 | 3150 3 9 | 4250 1 ; — 1 1|
i 14 | Niederbipp . . | 2800 223200 B 10 [ 3200 | 3100 224200 5 10 | 3500 i3 et e s
| 15 | Oberdiessbach . 3400 47200 1 16 |/ 4200 ] 3400 | 43X 200 | B IBRIA00 el ISt il
i 16 | Sumiswald . . [3000 4100 4 16 | 3400 | 3400 | 82200 4 12 || 4000 st 1 —
i 17T | Schwarzenburg . 3000 22X 200 3 6 | 3400 | 3200 | 32200 3 9 | 3800 1 e 1 —
| 18| Stritttligen . . [ 3000 38>200 4 | 12 ['3600 | 3200 3200 4 12371 3800 el apr— (T v —
{ 19| Twann . . . . 3200 = e — 3200 | 3200 357200 4 12 | 380 — 1| — ] —
1 20| Wasen . . . .|3000| 4x100 4 | 16 |3400 (3400 | 3x200 | 4 | 12 j400) L — | 1| —
21 | Wichtrach. . . 13200 222200 4 8 | 3600 | 3400 | 37200 4 12 | 4000 Laglit = 1 —
22 | Wiedlisbach . . | 3000 322200 5 15 | 3600 | 3200 32200 ) 15 3800 ittt Rt Ry
| 231 Wynigen . . .|3000 23200 5 | 10 || 3400 | 8200 || 2200 Tl Tl e B
| 241 Worb . . . . |3300]1X29, 2>X150 4 12 ] 3800 | 3500 | 4200 4 16 14300} 1 | — 1| —
{ 25| Zollbriick . . . [3000 2200 D 10 3400 | 3400 | 222200 5 103300, 1 “ b | S | s
| 26 | Neuveville : I | j |
Lehrer . . . {3200 3X200 3 9 | 3800 | 3400 2200 3 9 4000 Ll [ st | S ‘
o | 1 (203 | :
Lehrerinnen 1 i‘g{‘:: = S| 2. E:&;: 2200 | 8200 | 3 | 9 | 2800 :‘ e
| | | | 21 H o
Es kamen demgemiss vor: 21 Erhshungen 21 augmentations du traitement minimum,
der ’\Ilmmalbeaoldmm 4 Neueinfithrungen der | 4 nouvelles dispositions concernant les augmen-
Alterszulagen, 12V ell)e~39111110e11 der Skala der | tations pour années de service, 12 améliorations
Ahelazulagen und 6 Beakhlusce durch die die | dans 1'échelle des augmentations pour années de
Fristen, die zum Bezuge der Alterszulagen be- | service et 6 arrétés au nom desquels les délais
rechtigen, herabgesetzt wurden. pour obtenir les augmentations sont réduits.

Wir miissen ganz besonders darauf hinweisen, Un fait a constater, c’est que les augmen-
dass die Erhshungen meistens an den lindlichen | tations ont été votées surtout par les écoles de
Schulanstalten des alten Kantonsteils vorkamen; | la campagne du vieux canton; les villes et les
die Stidte und die industriellen Orte blieben | localités industrielles se font tirer Toreille. Les
zuriick. Die erstern sind noch gehemmt durch | villes sont encore sous le coup de l'arrété gou-
den Regierungsratsbeschluss vom %pnl 1913, wo- | vernemental d’avril 1913, d’apres lequel I'Etat
nach der Staat seine Beitriige an die Besolduno en | restreint sa quote-part aux traitements des maitres
fiir Mittelschullehrer beschrankt. Dieser Beschluss | aux écoles moyennes. [l faut donc en premier




muss in erster Linie beseitigt werden, wenn eine
grossziigige Besoldungsreform sich durchsetzen
soll. Hoffen wir, dass die gemeinsame Aktion
der interessierten Schulkommissionen und des
Bernischen Mittellehrervereins von FErfolg be-
gleitet sein werde. ;
Interessant ist es, dass im neuen Kantonsteil
nur eine Schulanstalt (Neuveville) eine Erhshung
der Besoldungsansiitze vorgenommen hat. Wir

finden 71101010]1 in diesem Landesteile noch die

meduo\ten Sekundarlehrerbesoldungen, z. B.:
Bassecourt. . . . . Fr. 2800—3400
donfolisisees g it s s L3 10)()
Chevenezic mati i Tias s AOB(K)
Corgémont . . . . . » 2800—3200
Nolrmonts e s d = 5= 3000
Reconvilier . . . . > 3000
Vendlincourt . . . > 2600

Sehr treffend hat Hen Grossrat Miihlethaler
in der Novembersession 1916 diese Verhiltnisse
ceschilc lmt und den anwesenden Volksvertretern
in unverfilschter Weise den Spiegel vorgehalten.

Wir fragen uns wohl: sind es arme, Rnanziell
schwer belastete Gemeinden, die so geringe Be-

soldungen ausrichten? Nein, sie sind im Gegen-
teil besser daran als die meisten Gemeinden des
alten Kantonsteils, die weit hohere Besoldungen
ausrichten. So erheben:

Bassecourt = S 1,69/,
Chevenes: v spooiny & S0 RE0 B0/
Corgemont. " 58 ofn i e s 4.0
WV endlincourtissa it s eaied b
Dagegen:
Steuerfuss Besoldung
Brienz. @ .otiaen Snt0 o0 Fr. 3200—3800
Fraubrunnen . . —1,2 oo > 3200—4000
Schwarzenburg 78 %, » 3200—3800
Strittligen . 6,75 % » 3200—3800

Es muss also einfach am guten Willen fehlen,
etwas fiir die Schule und die Lehrerschaft zu
tun. Unter diesen Umstinden wird es sich fragen,
ob es nicht angezeigt wire, mit der Besoldungs-
bewegung der Primarlehrerschaft eine Revision
des § $20 des Sekundarschulgesetzes zu verbinden,
damlt einmal eine 1'1cht1ge Minimalbesoldung
fiir Sekundarlehrer eingesetzt werden kann. Wir
geben diese Anregung unter allem Vorbehalt, da
die gesetzlichen Grundlagen eines derartigen Vor-
gehens, sowie die praktischen Konsequenzen noch
niher zu studieren sind.

Die Besoldungsbewegung des Jahres 1916/17
hat noch eine Erscheinung gezeigt. Einzelne
Schulanstalten beschlossen die Erhshungen erst
im Dezember 1916 oder im Januar 1917, er-
klarten sie dann aber rickwirkend auf 1. Januar
1916. Diese Riickwirkung wurde vom Regierungs-

lieu faire rapporter cette décision si I'on veut
mener a bien une vraie réforme des traitements.
Nous aimons a espérer que la campagne pour-
suivie en commun par les commissions d’école
intéressées et la Société bernoise des Maitres
aux écoles moyvennes sera couronnée de succes.

Il est intéressant de noter que, dans la nou-
velle partie du canton, une seule localité (Neuve-
ville) a accordé une augmentation de traitement.
("est dans cette partie du canton que figurent
encore les traitements les plus bas, par e\:emp}e

Bassecourt. . . . . {r. 2800 a 3400
Bonfol s ey e iaeit 531 00)
Chevenez . . . . . » 2600
Corgémont . . . . » 2800 & 3200
Noirmont . . . . . > 3000
Reconvilier . . . . » 3000
Vendlincourt . . . > 2600

M. le député Miihleth a]el. dans la session de
novembre 1916, a caractérisé devant les repré-
sentants 'du peuple en fort bons termes et sans
xagération aucune la situation actuelle. Et si
encore c'étaient les communes pauvres, grevées
de dettes, qui octroient de si maigres traitements!
Mais non, ce sont au contraire les communes
dont la situation financiere est bien meilleure
que celle de la plupart des communes du vieux
canton; ces dernieres accordent des traitements

bien plus élevés. Voici le taux fiscal de ces
communes:
Basseconrtis s tr s o] h 0;00
Chevenez: Sl toaeina it 80 06,0
Corgémont . . . e ss o ,00
Nendlincourtiey et tigmiaea 59 T 9/
A comparer avec:
lmpdt prélevé Traitement
Brieng: & - oth 960 ol e 300024 3800
Fraubrunnen . . 4,2 %o > 3200 > 4000
Schwarzenburg . 78 °/,, » 3200 » 3800
Strittligen . 6,75 95 > 3200 » 3800

[ n'y a donc que la bonne volonté qui manque
de faire quelque chose pour l'école et le corps
enseignant. Dans ces circonstances, la question
se posera s1l ne faudrait pas poursuivre la cam-
pagne en faveur des traitements du corps en-
seignant primaire et réclamer en méme temps
la revision du § 20 du reglement scolaire des
écoles secondaires pour obtenir enfin un traite-
ment minimum convenable pour les maitres
secondaires. Nous ne faisons cette proposition
que sous toute réserve, vu que la base légale
d'un tel procédé demande une étude plus appro-
fondie, ainsi du reste que les conséquences pra-
tiques qui en découleraient.

Lia campagne en faveur des traitements de
'année 1916/17 est instructive & un autre point



rat nirgends anerkannt, was bei der Lehrer-
schaft Unzufriedenheit hervorrief. Wir miissen
betonen, dass die Regierung in diesem KFalle das
formale Recht fiir sich hat, und dass es verstindlich
ist, wenn sie die Riick wirkung nicht ohne weiteres
auf eine so grosse Frist ausdehnen will. Soll das
aber dennoch geschehen, so muss gleich bei dem
Beginne der Bewegung mit dem Regierungsrat
verhandelt und seine Zustimmung eingeholt wer-
den, nicht erst hintendrein.
alle Fille halten, angesichts des schlimmen Zu-
standes der Staatsfinanzen, der die Behérden zum
Sparen zwingt. Immerhin dirfte von der Re-
gierung erwartet werden, dass sie die Riick-
4 1rkunfr auf 3—4 Monate hin anerkennt, da die
GememdLn oft aus praktischen Griinden die de-
finitive Beschlussfassung etwas spidt ansetzen
miissen.

3. Der Besoldungsnachgenuss.

Es starben in diesem Jahre zwei aktive Lehrer;
zwel Ilille waren noch hidngend aus dem letzten
Jahre. In drei Fillen ibernahm die Gemeinde
die Bezahlung der gesamten Stellvertretungs-
kosten; der vierte Fall ist noch hidngend. Der
Staat verhilt sich nach wie vor ablehnend und
weigert sich, «der Konsequenzen wegen», seinen
Beitrag zu zahlen, obschon die Summe fiir ihn
nur Fr. 1400 im Jahr ausmachen wiirde. Es fragt
sich, ob diese Materie nicht auch in die geplante
Besoldungsbewegung des Lehrervereins einbe-
zogen werden konnte. Es wiirde sich nur darum
handeln, dem § 30, Alinea2, des Schulorganisations-
gesetzes vom 24. Juni 1856 eine etwas modernere
Fassung zu geben.

IV. Witwen- und Waisenkasse.

An der Hauptversammlung wurde auf Antrag
des Kantonalvorstandes, nach einem Referat von
Herrn Sekundarlehrer Stwcker in Langnau, fol-
gende Resolution gefasst:

Die Hauptversammlung des Bernischen Mittel-
lehrervereins, in Erwigung:

1. Dass eine auf richtiger Grundlage beruhende
und mit den ndtigen Mitteln au\crextatLete
Witwen- und Waisenkasse fir die ‘bernische
Mittellehrerschaft ein unbedingtes Bediirfnis
sel;

2. dass aber der seit dem 1. Januar 1915 in
Kraft bestehenden Kasse viele Mitglieder
der bernischen Mittellehrerschaft noch nicht

Schwer wird es auf

de vue encore. Quelques écoles ont voté les
augmentations seulement en décembre 1916 ou
en été 1917, tout en déclarant aprés coup que
leur décision était rétroactive au 1er janvier 1916.
Le Conseil-exécutif se refusa i admettre cette
rétroactivité, ce qui causa du mécontentement
dans le corps enseignant. Nous tenons & cons-
tater que le gouvernement a, dans ce cas, le
droit pour lui et quil est facile 4 comprendre
quil ne pouvait sans autre étendre siloin cette
rétroactivité. DGt un cas pareil se 1‘ep1'oduirv
il faut, dés le début de la campagne, s'entendre
avec le Conseil-exécutif pour avoir son appro-
bation et ne pas la solliciter aprés coup. Quoi
quil en soit, il ne sera pas facile d’obtenir gain
de cause, vu l'état misérable des finances de
I’Etat dont les autorités ont a tenir compte. Nous
osons espérer cependant que I'Etat accordera
une rétroactivité de 3 4 4 mois, eu égard au
fait que les communes sont obligées parf()h, par
raisons purement pratiques, d’ajourner leurs dé-
cisions.

3. Jouissance du traitement aprés la mort.

Durant cette année sont morts deux maitres
en fonctions. Deux cas restaient pendants de
I'annde derniere. Dans trois cas, ¢’est la commune

qui s’est chargée de tous les frais de remplace-
ment; le quatrieme cas est pendant. [’Etat se

refuse, maintenant comme avant, <i cause des
conséquences >, a payer sa cotisation qui se mon-
terait seulement & fr. 1400 par an. N’y aurait-il
pas lieu de joindre aussi cette question a la
campagne en faveur des traitements de la So-
ciété des instituteurs? Il ne s'agirait du reste
que de donner une teneur un peu plus moderne
au § 30, alinéa 2, de la lo1 sur l'organisation
scolaire du 24 juin 1856.

IV. Caisse en faveur des veuves
et des orphelins.

Sur la proposition du Comité central, se basant
sur le rapport de M. Stucker, maitre secondaire
a Langnau, 'assemblée générale a pris la réso-
lution suivante:

[ assemblée générale de la Société bernoise
des Maitres aux écoles movennes, considérant:

1° qu'une caisse en faveur des veuves et des
orphelins du corps enseignant bernois aux
écoles moyennes, fondée sur une base solide
et sur des fonds appropriés, est une ndces-
sité impérieuse;

20 que beaucoup de membres du corps ensei-
gnant bernois des écoles movennes ne font



beigetreten sind und hauptsichlich vom

Staate bei den gegenwiirtigen, anormalen

Verhiltnissen keine Beitrige zu erhalten sind,

appelliert an das Solidarititsgefithl der Ver-
einsmilglieder und an die humanitire und so-
ziale Gesinnung der Behérden und spricht den
dringenden W unsch aus:

1. Es mogen
bernischen Mittelschulen, die das 35. Alters-
jahr nicht iiberschritten haben, der be-
stehenden Kasse beitreten.

2. Staat und Gemeinden des Kantons Bern
mogen den ithnen nach den Statuten vom

29. Auomt 1914 zugemuteten jihrlichen Bei-
trag von je Fr. 30 pro Mitglied {ibernehmen,
damit die gegenwartig bescheidenen Lei-
stungen der Ixa sse auf dle vorgesehene Hohe
whmaht werden konnen.

Dieser Resolution Folge gebend, hat der Kan-
tonalvorstand beschlossen:

1. Die Mitglieder des Kantonalvorstandes sollen

bei ihren Besuchen in den Sektionen die
Mitglieder aut die Witwen- und Waisenkasse
autmerksam machen. Die Sektioncprﬁsidenten
werden gebeten, ihrerseits eine rege Propa-
ganda zu Gunsten der Institution zu ent-
falten.
Die Sektionsvorstinde sollen ihr méglichstes
tun, um die Schulkommissionen zur Ueber-
nahme einer Primie von Fr. 30 pro Mitglied
zll bewegen.

Im tabrigen verweisen wir auf den Bericht
der Kasse selbst, der in der letzten Nummer
des Korrespondenzblattes erschienen ist.

o

V. Informationsstelle.

Im Jahre 1916 wurden frisch patentiert:

Alter Kantonsteil  Jura
Sekundarlehrer . . . 28 1
Sekundarlehrerinnen . 9 2
Total 37 3

s wurden gewihlt im alten Kantonsteil

21 Sekundarlehrer und 2 Sekundarlehrerinnen,
die ihre erste Stelle antraten; im Jura waren es
4 Sekundarlehrer. Die Neugewihlten erwarben
ihr Patent in folgenden Jahren:

Alter Kantonsteil Jura
08 e e S 1 —
N 4 —
1914 . 6 3
1915 . 5 —
1916 . 7
Total 23 4

alle méannlichen Lehrkmﬂe an .

pas encore partie de la caisse qui fonctionne

depuis le ler janvier 1915, et que surtout

I'Etat, vu les tristes circonstances actuelles,

n’accorde aucune allocation,

I’assemblée, en en appelant & Desprit de soli-
darité des membres et au sentiment humanitaire
et social des autorités, formule le veeu suivant:

1® que tous les maitres des écoles moyennes
_qui n'ont pas dépassé 35 ans fassent partie
de la caisse;

2° que le canton et les communes de Berne
prennent a leur charge les fr. 30 par année
et par membre, pmt qui leur incombait
d’aprés les statuts du 20 aott 1914, afin que
la caisse puisse s’élever de son état précaire
actuel a la hauteur qu'on lui avait assignée.

Fort de

décide:

1° que les membres du Comité central, dans
leurs visites aux sections, recommanderont
instamment cette caisse des veuves et des or-
phelins aux membres qui n’en font pas encore
partie. Lies présidents de section, eux aussi,
sont priés de faire une active propagande
pour la réussite de cette institution;

20 que les comités de section ne doivent rien
négliger pour amener les commissions d’école
a se charger de la prime de fr. 30 par
membre.

cette résolution, le Comité central

D’ailleurs, nous nous référons au rapport de
la caisse elle-méme qui a paru dans le dernier
numéro du Bulletin.

V. Service d’informations.

En 1916, il a été délivré de nouveaux brevets
de capacité a:
Vieux canton Jucr
Maitres secondaires . . . 28 1
Maitresses secondaires . . 9 2

Total 37 3

Dans le vieux canton, 21 maitres secondaires
et 2 maltresses ont été nommés qui tous débu-
taient dans la carriere et; dans le Jura, 4 maitres

secondaires. Ces recrues obtinrent leur brevet en:
Vieux canton Jura
TG D tea st i gt o 1 —
JGIi3 Rt i v e 4 —
1914 6 3
1915 . 15} —
1916 . it 1

Total 23 4



In seinem Vortrage iiber den Lehrertiberfluss
im Kanton Bern an der Delegiertenversammlung
des Bernischen Lehrervereins vom 13. Mai 1916
stellte Herr Zimmermann, Handelslehrer in Bern,
fest, dass im alten Kantonsteil von 1908 bis 1915
patentiert wurden: 309 Sekundarlehrer und 72 Se-
kundarlehrerinnen. Gewahlt wurden 177 Lehrer
und 33 Lehrerinnen; es ergab sich auf 31. De-
zember 1915 ein Ueberschuss von 132 Sekundar-
lehrern und 39 Sekundarlehrerinnen. Im Jahr
1916 finden wir:

Sekundar- Sekundar-

lehrer lehrerinnen
Batentiertsii sl franmas i saimof 9
Gewihlt . 21 74—2
Ueberschuss 7 7
Ueberschuss 31. Dezember 1915 13Az¥f 39
> 31. > 1916 139 46

Wir wissen, dass viele Neupatentierte in ihren
Heimatkanton fortgezogen sind; wir sind uns
auch bewusst, dass manchen das Sekundarlehrer-
patent nur eine Zwischenstation zum hohern
Lehramt bedeutete. Immerhin ist der Ueber-
schuss so gross, dass ein bedngstigender Ueber-
fluss von Sekundarlehrern und -lehrerinnen sich
geltend macht. Die Reform der Lehramisschule
wird so schon aus standespolitischen Griinden
zu einem immer dringenderen Postulat.

VI. Allgemeiner Tatigkeitsbericht der Organe
des Bernischen Mittellehrervereins.

1. Hauptversammlung.

Die Hauptversammlung trat in diesem Ge-
schiftsjahre am 18. November 1916 im Kasino
Bern zusammen. Sie war ausserordentlich zahl-
reich besucht. Auf der Tagesordnung standen
die' Geschifte: Bericht tiber die Reduktion des
Staatsbeitrages an die Besoldungen der Mittel-
schullehrer; Bericht {iber Reform der Liehramts-
schule und die Witwen- und Waisenkasse. Wir
haben die Beschliisse unter den einschligigen
Kapiteln dieses Berichtes mitgeteilt, so dass wir
hier auf eine Wiederholung verzichten konnen.
Es hat sich dieses Jahr wieder gezeigt, dass liber
den Charakter der Hauptversammlung noch Miss-
verstindnisse herrschen. Statutengemiss soll sie
hauptsiichlich der Pflege der Kollegialitit dienen;
daneben behandelt sie wissenschaftliche, schul-
politische und methodische Fragen. Sie soll auch
Gelegenheit bieten, in wichtigen Momenten macht-
volle Kundgebungen des Vereinswillens zu be-
zeugen. Ueber Vereinsfragen kann der Kantonal-
vorstand Bericht erstatten. Beschliisse stehen

Dans son rapport a l'assemblée des délégués
de la Société des Instituteurs bernois, le 13 mai
1916, sur l'excédent de maitres dans le canton
de Berne, M. Zimmermann, maitre des branches
commerciales, a Berne, a établi que, de 1908 &
1915, 309 maitres secondaires et 72 maitresses
secondaires avaient été brevetés dans 'ancienne
partie du canton. 177 instituteurs et 33 insti-
tutrices avaient été nommés; au 31 décembre
1915, il y avait 132 maitres secondaires de trop

et 39 maitresses secondaires. Pour 'an 1916,
nous trouvons:
Maitres Maitresses
secondaires secondaires
Brevetésdiriidra s ins a0 h 28 9
NOMIMeg e, 2 iy S 0 21 2
Excédent 7 75
Excédent au 31 décembre 1915 132 39
» » 31 » 1916 139 46

Nous savons, il est vrai, qu'un bon nombre
des nouvellement brevetés sont rentrés dans leur
canton d’origine; nous n'ignorons pas non plus
que plusieurs maitres secondaires se destinent a
un enseignement supérieur. Cependant, I'excédent
est si fort qu’il ne laisse pas de nous inquiéter.
A nlenvisager méme que les intéréls de la car-
riere, Uopportunité de la réforme de Uécole
normale supérieure devient donc towjours plus
évidente.

V1. Rapport général sur Pactivité des organes
de la Société bernoise des Maitres
aux é€coles moyennes.

1. Assemblée générale.

L’assemblée générale a eu lieu, cette annéde,
le 18 novembre 1916, au Casino de Berne. Elle a
été extraordinairement bien fréquentée. A l'ordre
du jour figuraient: rapport sur la réduction de
la cotisation de I'Etat aux traitements des maitres
aux écoles moyennes; rapport sur la réorganisa-
tion de I'Ecole normale supérieure et la Caisse
en faveur des veuves et des orphelins. Comme
nous avons déja rendu compte des décisions prises
dans les chapitres de ce rapport y relatifs, nous
ne voulons pas y revenir. Nous avons eu l'oc-
casion, pendant cet exercice, de constater que
I'on se méprend toujours sur le caractere de
I'assemblée générale. Elle doit, selon les statuts,
servirsurtout aresserrer lesliens entre lesmembres;
puis elle traite des questions scientifiques, scolaires
et pédagogiques, Elle doit servir aussi, dans des
occasions importantes, a donner corps a la volonté
de la Société par des manifestations imposantes.
Le Comité central peut rapporter sur des ques-



ihr aber in dieser Hinsicht nicht zu, denn diese
sind einzig in der Kompetenz der Delegierten-
versammlung. Viele erblicken in diesen Bestim-
mungen eine Degradation der Hauptversammlung.
Wir kénnen dem nicht beistimmen. In den Sek-
tionsversammlungen herrscht bei uns die grosste
Wortfreiheit, da kann jeder zur Geltung kommen;
wichtige Beschliisse aber miissen in einer Ver-
sammlung gefasst werden, in der keine Zufalls-
mehrheit herrscht, sondern in der alle Sektionen
gleichmissig vertreten sind. Aus diesem Grunde
haben die neuen Statuten der Delegiertenver-
sammlung die erste Stellung zugewiesen.

2. Sektionen.

(Gemiss den statistischen Ausweisen der Sek-
tionen ergibt sich auf 31. Marz 1917 folgender
Mitgliederbestand:

: Mittel- Mittel- | Sonstige

Sektion lehrer lehreriennen M;g;sieier Total
Oberland . 84 9 — 93
Mittelland .| 151 50 5 || 206
Emmental . 36 1 el s 37
Oberaargau 76 3 — | 79
Seeland . .| 103 11 2 ks

| Jura . 92 23 E e tRLID
E Total | 542 97 7 646

Der letzte Ausweis (31. Marz 1916) verzeigt:
539 Mittellehrer, 97 Mittellehrerinnen, 2 sonstige
Mitglieder, Total 638. Die Zunahme betragt 8 Mit-
glieder (3 Mittellehrer und 5 «<sonstige »).

Leider stimmt auch der diesjihrige Ausweis
nicht mit dem des Bernischen Liehrervereins, der
567 Mittellehrer und 100 Mittellehrerinnen an-
zeigt. Die Mitgliederlisten miissen unbedingt
einmal verglichen werden, damit dieser Zustand
verschwindet.

Aus den Berichten tiber die Téatigkeit der
Sektionen entnehmen wir:

a. Sitzungen und Versammlungen wurden ab-
gehalten:

Vorstands- Sektions-

sitzungen versammlungen
Oberland . . . 1 3
Mittelland . . . 3 2
Emmental . . . 3 2
Oberaargau . . 3 2
Seeland §] 2
Jura 4 1

N

tions intéressant la Société. Mais, a ce sujet, 1'as-
semblée générale n’a pasla compétence de prendre
des décisions, celle-ci ne ressortissant qu’a l'as-
semblée des délégués. D’aucuns veulent y voir
une subordination quelque peu humiliante & cette
derniere. Nous croyons qu’ils se trompent. Dans
les assemblées de section, chacun peut faire valoir
son point de vue sur n’importe quel sujet; mais le
droit de prendre des décisions importantes ne doit
pasressortir aune assemblée qui peut nereprésenter
qu'une majorité factice, mais bien a une assemblée
dans laquelle toutes les sections sont également
représentées. C'est pour cette raison que les
nouveaux statuts ont assigné a l'assemblée des
délégués les attributions de premiére importance.

2. Sections.

D’apres les données statistiques des sections,
tel est I'état des membres au 31 mars 1917:

1' Maitres Maitresses A

‘ Sections aux écoles | aux écoles A Total

‘ moyenunes moyennes

|

' Oberland . 84 9 — i 93 |
| Mittelland. | 151 50 Dy il 206 =
. Emmental. 36 1 —ael 3T
| Haute-Argovie 6 - 3 i 79

' Seeland. 103 11 2 116
[Edurazsiie 92 23 — 115

I Total | 542 97 7 646

|

Lies dernieres données statistiques du 31 mars
1916 accusalent: 39 maitres aux écoles moyennes,
97 maitresses aux écoles moyennes, 2 autres
membres, total 638. L’augmentation est donc de
8 unités (3 maitres aux écoles moyennes et b
<autres membres »).

Les chiffres de cette année ne coincident
malheureusement pas avec ceux du B.L. V. qui
accusent D67 maitres aux écoles moyennes et
100 maitresses. Il faut absolument comparer les
listes des membres pour faire disparaitre une
fois pour toutes ces différences.

Nous extrayons ce qui suit des rapports sur
I'activité des sections:
a. Séances et assemblées:

Séances Assemblées

du comité de section
Oberland . . . . 1 3
Mittelland . . . . 3 2
Emmental . . . . 3 2
Haute-Argovie . . 3 2
Seeland . . . . . 6 2
Jurassiirita o 4 1



DO
-1
|
|

b. Die von den Sektionen behandelten Fragen
sind :

Oberland : Bodenreform (Dr. Lauterburg, Thun);
Schulzeugnisse (Dr. Konig, Thun); franzosische
Lehrmittel (Dr. Huber, Thun); Bestrebungen
des Bernischen Mittellehrervereins in den letzten
10 Jahren (Siegenthaler, Zweisimmen).

Mittelland: Wahlordnung der Sektion Mittelland;
Physikpraktikum; Schulzeugnisse.

Eminental : Pestalozzi und die Korperstrafe (Dr.
Ammann, Oberdiessbach); Vereinheitlichung
der Liehrmittel fiir den fremdsprachlichen Untex -
richt (Gasser, Miinsingen).

Oberaargauw: Nutzen und Methode des Schiiler-
versuchs im Physikunterricht (Althaus, Hutt-
wil); franzosische Lehrmittel (Gasser, Miin-
singen); Schulzeugnisse (Blaser, Langenthal).

Seeland : Die zwei obligatorischen Fragen (Schmid,
Lyss, und Gttelcrer Biel); phvblkahscher Vor-
trag: Auf den Spuren der Atome (Miihlestein,
Nidau).

Jura: Reorganisation der Lehramtsschule; der
Franzossischunterricht an der Hochschule Bern ;
Erhebungen tber die Schulzeugnisse.

Unter der Rubrik Bemerkungen, Antrige
zum néchstjahrigen Arbeitsprogramm notieren die
Sektionen:

Oberland : Endliche Aufstellung des neuen Unter-
richtsplanes; Revision des Mlttelxchu]geaetzeﬁ
und der Reglemente.

Mittelland: Keine Bemerkungen.

Emmental : > »
Oberaargau: > >
Seeland : > >
Jura: Revision des Unterrichtsplans unter be-

sonderer Betonung der Reform des Unter-
richts in der Muttersprache; Besoldungserhd-
hungen; Aufhéren der periodischen Erhéhungen
der Beitrige. (Der Bernische Liehrerverein be-
zieht seit 1908 Fr. 6, der Bernische Mittel-
lehrerverein seit 1911 Fr. 7.50. Der K. V.)

3. Der Kantonalvorstand.

Nach den neuen Bestimmungen der Statuten
trat im Frihling ein Wechsel in der Besetzung
des Ixantonalvorqtandea ein. Es traten aus die
Herren: Prasident Stidhli, Kassier Eichenberger
und Beisitzer Siegenthaler. Sie wurden ersetzt
durch die Herren: Direktor Arni, Biel; Schul-
vorsteher Gsteiger, Biel, und Sekundarlehrer
Schmid, Lyss. Den ausgetretenen Mitgliedern

b. Questions traitées par les sections:

Oberland : Réforme fonciere (Dr Lauterburg,
Thoune); bulletins scolaires (Dr Konig, Thoune);
buts poursuivis par la Société bernoise des
Maitres aux écoles movennes dans les 10 der-
nieres années (Siegenthaler, Zweisimmen).

Mittelland : Mode d’élection de la section Mittel-
land; exercices pratiqués dans les lecons de
physique; bulletins scolaires.

Emmental : Pestalozzi et les peines corporelles
(Dr Ammann, Oberdiessbach); unification des
objets d’enseignement pour I’enseignement des
langues étrangeres (Gasser, Miinsingen).

Haute-Argovie: Utilité et méthode des expé-
riences faites par l’éleve dans les legons de
physique (Althaus, Huttwil); objets d’enseigne-
ment pour les lecons de francalb (Gasser, Miin-
singen); bulletins scolaires (Blaser, Langenthal).

Seeland . Les deux questions obligatoires (Schmid,
Liyss, et Gsteiger, Bienne); conférence sur un
sujet de physique: A la recherche des atomes
(Miihlestein, Nidau).

Jura : Réorganisation de I’Ecole normale supé-
rieure; 'enseignement du francais a 'université
de Berne; enquéte sur les bulletins scolaires.

¢. Sous la rubrique: veeux, propositions pour
le programme d’activité de l'année prochaine,
les sections notent ce qui suit:

Oberland : Elaboration définitive du nouveau plan
d’études; revision de la loi scolaire des écoles
moyennes et des reglements.

Mittelland : Aucuns veeux.

Emmental : > >

Haute-Argovie: > >

Seeland : > »

Jura: Revision du plan d’études en insistant

particulierement sur la réforme de I’enseigne-
ment de la langue maternelle; augmentations
des traitements; les augmentations périodiques
des cotisations dowent cesser. (Lia cotisation
de la Société des Instituteurs bernois est depuis
1908 de fr.6, de la Société bernoise des Maitres
aux écoles moyennes depuis 1911 de fr. 7.50.

Le C.C.)

3. Comité central.

Selon les nouvelles prescriptions statutaires,
c’est au printemps qu’a eu lieu la transmission
des pouvoirs du Comité central. Membres sortants:
MM. Stahli, président, Eichenberger, caissier, et
Siegenthaler. Ils furent remplacés par MM. Arni,
directeur, Bienne; Gsteiger, directeur, Bienne;
Schmid, maitre secondaire, Liyss. Nous adressons

encore nos vifs remerciements aux membres sor-



des Kantonalvorstandes sei nochmals fiir ihre
dem Bernischen Mittellehrerverein geleisteten
Dienste gedankt.

In seiner Sitzung vom 13. Juni 1916 bestellte
der neue Vorstand sein Bureau wie folgt:

Prisident: Dr. Bigli, Burgdorf.

Vizeprisident: Direktor Arni, Biel.

Kassier: Vorsteher Gsteiger, Biel.

Sekretdrin: Frl. Weber, Burgdorf.

Der Kantonalvorstand hielt im Berichtsjahre
sechs Sitzungen ab, in denen 50 Traktanden be-
handelt wurden. Er sandte Vertretungen an die
Versammlungen folgender Sektionen:

Oberland : Priasident Dr.Bogli und Zentralsekretér

Graf.

Emmental : Prisident Dr. Bogli und Herr Joneli.

Jura : Schulvorsteher Gsteiger.

Oberaargauw und Seeland wurden jeweilen durch
die der betreffenden Sektion angehorenden Mit-
glieder des Vorstandes besucht.

An grossern Arbeiten kamen vor:

a. Hingabe an die Sekundarschulkommissionen
betreffend Ausrichtung von Teurungszulagen und
Gewihrung von Besoldungserhéhungen.

b. Erhebungen iiber die Vorbildung der Lehrer
an Sekundarschulen und Procrvmnablen

¢. Erhebungen tiber den Stand der Besoldungen
der Mittelschullehrer.

d. Eingabe betreffend die Aufhebung des Re-
rrierungmatabe\chlusws iiber die Reduktion des
Staatsbeitrages an die Besoldungen der Mittel-
schullehrer.

Der Vorstand beschiftigte sich auch mit zwei
Interventionsfillen, deren eigentliche Durchfiih-
rung allerdings nach den Bestimmungen des Ab-
kommens von 1915 in den Héinden des Vorstandes
des allgemeinen Lehrervereins lag (siehe dessen
Jahleaberlcht Seite 14).

4. Das stindige Sekretariat.

Der Sekretir nahm an den Sitzungen des
Kantonalvorstandes teil; er besorgte auch die
Redaktion der vorerwahnten FEingaben und
machte die beschlossenen Erhebungen. Da er
viel anderwirts beschiftigt war, konnte er in
diesem Jahre nur die Sektion Oberland besuchen.

VII. Schluss.

Mannigfach sind die Probleme, die die Mittel-
lehrerschaft beschiiftigen. Die ancren der Schul-
organisation, die in den letzten Jahl en nicht vom
Flecke welchen wollten, werden ohne Zweifel
eine michtige Forderung erhalten durch den neu-
erwachten demokratischen Geist, der auch unser
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tants du Comité central pour les services qu’ils
ont rendus a la Société bernoise des Maitres aux
écoles moyennes.

Dans sa séance du 13 juin 1916, le Comité
nouvellement élu a constitué ainsi son bureau:

Président: M. Bigli, Dr, Berthoud.
Vice-président: » Arng, directeur, Bienne.
Caissier: > (isteiger, directeur, Bienne.
Secrétaire Mile Weber, Berthoud.

Le Comité central a tenu, durant l'exercice
écoulé, 6 séances ou furent traités 50 tractanda.
Il s’est fait représenter aux assemblées des sec-
tions suivantes:

Oberland : Président Bogli et le secrétaire central
Graf.

Emmental: Président Bogli et M. Jonell.

Jura: Directeur Gsteiger.

Haute- Argovie et Seeland eurent i chaque séance
la visite des membres du comité faisant partie
de la section intéressée.

Les travaux principaux sont:

«. Requéte aux commissions d’école secon-
daires pour 'obtention d’allocations de renchérisse-
ment de la vie et d’augmentations de traitements.

b. Enquéte sur la préparation des maitres aux
écoles secondaires et progymnases.

c. Enquéte sur l'état des traitements des
maitres aux écoles moyennes.

d. Requéte pour faire rapporter I'arrété gou-
vernemental sur la réduction de l'allocation can-
tonale & wverser aux traitements des maitres aux
écoles moyennes.

Le Comité s’est occupé aussi de deux «as
d’intervention qui, d’aprés le compromis de 1915,
ressortissent au comité de la Société bernoise des
instituteurs (voir son rapport, page 14).

4. Secrétariat permanent.

Le secrétaire a pris part aux séances du
Comité central; il a rédigé lui-méme les requetes
précitées et a dirigé les enquétes qui avalent
été décidées. Ses multiples occupations ne lui ont
permis, cette année, que de visiter la section de
I'Oberland. o

VII. Conclusion.

problemes qui concernent le
Les ques-

Variés sont les
corps enseignant des écoles moyennes.
tions de Torganisation de 1'école qui, ces der-
nieres années, sont restées stationnaires,- vont,
sans aucun doute, étre réveillées de leur torpeur
par lesprit démocratique qui souffle de partout



Vaterland nicht unberiihrt lasst. Schwieriger wer-
den angesichts des sechlimmen Zustandes der Staats-
finanzen die materiellen Fragen zu losen sein.
Doch miissen wir gerade da im nachsten Jahre
den Hebel ansetzen, um zu verhindern, dass unser
Stand schwere okonomische Einbussen erleidet.
Da sollen wir Hand in Hand mit der gesamten
Liehrerschaft, ja mit allen Festbesoldeten arbeiten.
Die Steuerreform, die im Kanton Bern gerade
heute so aktuell ist, muss auch uns auf dem
Posten finden.

Burgdorf und Bern, den 5. Mai 1917,
Namens des Kantonalvorstandes des B. M. V.,
Der Prisident :
Dr. Bogli.
Der Sekretdr i.V.:
0. Graf.

XIX. Jahresbericht

des Vorstandes der Stellvertretungskasse
fiir bernische Mittellehrer
fiir das.Rechnungsjabr vom 1. April 1916 bis 31. Marz 1917.

Tit. Schulbehiorden !
Geehrte Mitglieder !

Noch regiert Mars die Stunde. Haben sich
bis heute die Wogen des furchtbaren Krieges,
der um unser Land tobt, an seinen Grenzen ge-
brochen, so dringt doch der Wellenschlag bis an
die Pforte unserer Stellvertretungskasse. Manch
ein Mitglied ist einberufen worden zum Grenz-
schutz, ist krank zuriickgekehrt und genotigt
worden, die Stellvertretungskasse in Anspruch
zu nehmen. Schwerer jedoch fiihlen wir auf der
ganzen Linie die driickende Geldentwertung, die
der Krieg gebracht, das teilweise Zuriickbleiben
von uns zugesagten Gehaltsaufbesserungen und
Teurungszulagen. Ein Krankheits- und Stell-
vertretungsfall belastet zur gegenwirtigen Zeit
unser Budget doppelt und dreifach. Wiederholt
durfte die Kasse 1m abgelaufenen Geschiftsjahre
bedringten Mitgliedern mit einem ausserordent-
lichen Beitrage werktitige Teilnahme bekunden.

In 39 Krankheitsfillen wurden zusammen
Fr. 10,833. 75 ausbezahlt. Gemeinden und der
Staat trugen auch im abgelaufenen Jahre durch
Zuwendung ihrer regelmissigen Beitrige in ver-

A Pt . . >
dankenswerter Weise dazu bei, die Kasse vor
einem Defizit zu schiitzen. Die Zahl der Mit-
glieder ist von 632 auf 640 gestiegen und hat
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et ne saurait éviter la Suisse. Ce qui sera plus
difficile a résoudre, vu 1'état déplorable des
finances de 1'Htat, c’est le probleme matériel.
Mais c’est sur ce point que l'an prochain nous
porterons nos efforts pour empécher que le corps
enseignant n’en souffre trop. Que tout le corps
enseignant s'unisse, qu’il marche méme avec tous
les employés a traitement fixe! Et quant a la
réforme fiscale qui est a ordre du jour dans le
canton de Berne, elle nous trouvera veillant
aussk
Berthoud et Berne, le 5 mal 1917.

Au nom du Comité ceniral du B. M. V.:
Le président,
Dr Bogli.
Le secrétaire ad hoc,

0. Graf.

XIX¢ Rapport annuel
. présenté par
16 Comité de la Caisse de remplacement
des Maitres aux €coles moyennes du canton de Berne
et comprenant la période du 1er avril 1916 au 31 mars 1917.

Messieurs les membres des autorités scolaires,
Mesdames et Messteurs, chers collégues,

Au moment ou nous vous présentons notre
rapport, c¢’est toujours encore Mars qui est maitre
de I'heure, et si, jusqu'a ce jour, les vagues de
I’épouvantable guerre qui fait rage autour de
notre pays se sont brisées sur nos frontiéres,
elles n’en rejaillissent pas moins jusque sur notre
Caisse de remplacement. Plus d’un de nos mem-
bres a été appelé a la garde de nos frontieres
d’ott il est revenu malade et s’est vu obligé de
faire appel &4 la Caisse. Ce que nous ressentons
cependant plus durement encore sur toute la
ligne, c’est la baisse de l'argent occasionnée par
la guerre, ainsi que la perte partielle des aug-
mentations de traitement et des allocations pour
vie chere qu’on nous avait promises. Actuelle-
ment, un cas de maladie et de remplacement
charge notre budget deux et trois fois plus qu'en
temps normal. Pendant l'exercice écoulé, notre
Caisse a eu, a réitérées fois, I'occasion de venir
en aide a des membres éprouvés, en leur allouant
des indemnités extraordinaires.

Il a été versé un total de fr. 10,833.75 pour
39 cas de maladie. Cette année aussi, I'Etat et
les communes ont contribué & nous éviter un
déficit en versant leurs contributions régulieres,



sich somit um 8 vermehrt. 21 Austritte erfolgten.
Sie wurden auch dieses Jahr bedingt durch den
Riicktritt vom Schuldienst, durch Wegzug und
durch den Tod. Beitragleistende Schulgemeinden
traten zwel bel.

Die Lehrerschaft der Sekundarschule Miinster
hatte 1907 ihren Austritt aus der Kasse genommen,
weil die Gemeinde selber fiir die Stellvertretungs-
fiirsorge aufkam. Infolge verdnderter Verhilt-
nisse in Miinster konnte diese Neueinrichtung
nicht mehr bestehen. Es wurde daher von der
Liehrerschatt das Gesuch fiir Wiedereintritt ge-
stellt. Die letztjahrige Hauptversammlung be-
stimmte, diesem Gesuch unter folgenden Bedin-
gungen zu entsprechen:

1. Bezahlung des statutarischen Eintrittsgeldes
von Fr. 5. —. Dieses Eintrittsgeld wird denen
erlassen, die schon frither der Kasse angehort
haben. :

2. Entrichtung einer Einkaufsumme in der
Hohe eines Jahresbeitrages und Bezahlung des
gleichen Beitrages als Unterhaltungsgeld fir das
laufende Jahr.

3. Geltung einer Wartefrist von einem halben
Jahr.

4. Es wird die Erwartung ausgesprochen,
dass auch die Schulgemeinde die Mitgliedschaft
der Kasse erwerbe durch Bezahlung eines Jahres-
beitrages von 2 %/, des Jahresgehaltes der ver-
sicherten Lehrer. :

Durch Schreiben vom 7. Juni a. p. erklirte
die Lehrerschaft Annahme der gestellten Be-
dingungen und trat der Kasse bei. Kurze Zeit
nachher meldete sich auch die Gemeinde Miinster
zum Eintritt und bezahlte nicht nur ihren ordent-
lichen Beitrag, sondern tibernahm auch die Be-
gleichung der Eintritts- und Einkaufsgelder ihrer
Lehrer.

Die letzte Jahresversammlung beehrte simt-
liche von ihr zu ernennenden Vorstandsmitglieder
mit einer Neuwahl und gestattete sich, der
Regierung die beiden bisherigen Vertreter des
Staates im Vorstande zur Wiederwahl zu em-
pfehlen.

Leider erklarte wenige Tage spiater der eine
derselben, Herr Pfarrer Offo Ldértscher, kanto-
naler Armeninspektor, wegen Ueberlastung mit
Berufsarbeiten seinen Austritt aus dem Vorstand.
Umsonst bemiihte sich dieser, Herrn Lértscher
umzustimmen. Wir bedauern aufrichtig den Ver-

lust unseres allseitig geachteten und sehr
geschiitzten Mitarbeiters. Von 1909 bis 1917,

wihrend 8 Jahren, hat Herr Lortscher in un-
eigenniitziger Weise, stetig und zielbewusst fir
unsere Sache gearbeitet, durch sein temperament-
volles, anregendes, von Sach- und Fachkenntnis
geleitetes Auftreten je und je lebhaftes und

ce dont nous les remercions. Le chiffre des mem-
bres est monté de 632 a4 640, ce qui constitue
une augmentation de 8. Il y a eu 21 démissions
par suite de mise a la retraite, de départ ou de
déces. Deux commissions d’école payantes se
sont fait recevoir membres de la Caisse.

En 1907, le corps enseignant de I’école secon-
daire de Moutier s’était retiré de la Caisse, parce
que la commission d’école s’était chargée des
frais de remplacement. Les conditions étant de-
venues autres a Moutier, cette innovation ne put
étre maintenue, et le corps enseignant demanda
a 6tre réadmis dans la Caisse. L’assemblée gé-
nérale de I'année derniere a décidé de faire droit
a cette demande aux conditions suivantes:

1o Versement de la finance d’entrée statutaire
de fr. 5.—. Sont dispensés de ce versement ceux
des maitres qui ont déja été membres de la Caisse.

2° Paiement d’une finance de rachat égale a
une contribution annuelle et versement de la
cotisation pour I'année en cours.

3° Suspension des obligations de la Caisse
pendant six mois.

40 J1 est exprimé le désir que la commission
d’école se fasse également recevoir membre de
la Caisse en versant une contribution annuelle
de 2°,, du traitement des maitres assurgs.

Par lettre du 7 juin, le corps enseignant an-
noncait qu’il acceptait ces conditions et il rede-
vint membre de la Caisse. Peu de temps apres,
la commission d’école demandait également son
entrée en versant non seulement la contribution
ordinaire, mais en se chargeant aussi des finances
d’entrée et de rachat de ses maitres.

La derniére assemblée générale a fait 'honneur
a tous les membres du Comité de les réélire pour
une nouvelle période et de recommander égale-
ment a une réélection les deux représentants du
gouvernement.

Malheureusement, quelques jours plustard, I'un
de ses représentants, M. le pasteur Offo Lortscher,
inspecteur cantonal des pauvres, donna sa dé-
mission pour cause de surcharge de travail. Les
efforts tentés pour le faire revenir sur sa décision
ont été inutiles. Nous regrettons sincérement la
perte de ce collaborateur zélé et estimé. Pen-
dant une période de 8 ans, soit de 1909 a 1917,
il a témoigné d’un vif intérét pour les aspirations
de notre Caisse, a4 laquelle il a rendu service par
son travail constant et énergique, comme par
son expérience et ses connaissances en la matiére.
Nous lui sommes reconnaissants de Vactivité dé-
ployée en faveur de notre ceuvre.

Comme nouveau membre, le gouvernement a
nommé M. le colonel Gotifried Nyffeler, député
et président de la commission de I'Ecole secon-



warmes Interesse fiir die Bestrebungen unserer
Institution bekundet und uns wie unsere Kasse
zu bleibendem Dank verpflichtet.

Als neues Mitglied wihlte die Regierung
Herrn Oberst Gottfried Nyffeler, Grossrat und
Prisident der Sekundarschulkommission in Kérch-
berg. Wir heissen Herrn Nyffeler in unserem
Vorstande bestens willkommen und glauben zu-
versichtlich hoffen zu dirfen, dass der Gewihlte
als treuer Freund der Schule auch unserem Kreis
recht bald mit vielversprechendem Rat und nicht
ausbleibender Tat kriftig zur Seite steht.

Wiedergewihlt wurde von der Regierung der
bisherige Vertreter des Staates, Herr Eduard
Gisteiger, Vorsteher der Miadchensekundarschule
Brel. Wir sind Herrn Gsteiger dankbar, dasser
uns auch eine weitere Amtsdauer mit seiner
willkommenen Mithilfe zu erfreuen bereit ist.

Nach dem in den Statuten vorgesehenen
Wechsel in der Kontrollstelle trat Herr A. Zbinden,
Progvmnasiallehrer in Thun, auf Ende des Rech-
nungsjahres 1915/16 zuriick. An seine Stelleriickte
vor der bisherige Ersatzmann, Herr J. Rufer,
Sekundarlehrer in Nidau. Als neuer Ersatzmann
konnte gewonnen werden Herr W. Kasser, Sekun-
darlehrer in Spiez. Wir sprechen auch hier Herrn
Zbinden fir die der Kasse geleisteten treuen
Dienste den besten Dank aus und begriissen
Herrn Rufer als neuen Rechnungspassator, Herrn
Kasser als Ersatzmann.

Im verflossenen Geschiftsjahr waren fiinf Vor-
standssitzungen und eine Bureausitzung not-
wendig. Behandlung der laufenden Geschifte,
Bewilligung von ausserordentlichen Beitrigen,
Besprechung iiber Vergiitungen im Sterbequartal
bildeten die Hauptverhandlungsgegenstinde.

Wir mochten nicht unterlassen, auch von
dieser Stelle aus dem Kantonalvorstand des ber-
nischen Mittellehrervereins besten Dank auszu-
sprechen fir giitige Unterstitzung betreffend
Milderung von Hérten, die als Folge einer tiber-
lebten Bestimmung im bestehenden Sekundar-
schulgesetz in Sterbefillen fort und fort eintreten
und denen wir in unsererer Kasse machtlos gegen-
tiberstehen.

Endlich wollen Sie uns erlauben, Sie noch
an folgende zwer Punkte erinnern zu diirfen:

1. BEs kommt immer wieder vor, dass sich die
Lehrer einer Schulanstalt in den Unterricht eines
erkrankten Kollegen teilen. Dies ist ein Freund-
schaftsdienst, und weil solche Vertretungen meist
auch nur kurze Zeit dauern, so wurde seinerzeit
beschlossen, es sei fiir einzelne Stunden, die ein
Lehrer seinem kranken Kollegen abnimmt, von
der Kasse keine Vergiitung zu entrichten.

2. Um ihrem Vorstand.die Beurteilung und
Behandlung von Entschidigungsgesuchen fiir

J:

daire de Kirchberg. Nous souhaitons une cordiale
bienvenue a M. Nyffeler et croyons pouvoir
espérer que le nouvel élu, en sa qualité de fidele
ami de l'école, sera un bon conseiller pour nous
et un solide appui pour la Caisse.

M. Edouward Gsteiger, directeur de ['Ecole
secondaire des filles de Bienne, a été confirmé
comme représentant de D'Etat, et nous le re-
mercions d’avoir bien voulu nous assurer ses
services pour une nouvelle période.

En vertu des dispositions statutaires concer-
nant les fonctions de vérificateurs des comptes,
M. A. Zbinden, maitre au progymnase de 7houne,
s'est retiré pour la fin de l'exercice 1915/16; il
a été remplacé par M. J. Rufer, maitre secondaire
a Nidau, suppléant. M. W. Kasser, maitre secon-
daire & Spiez, a accepté les fonctions de suppléant.
Nous présentons également a M. Zbinden nos
meilleurs remerciements pour les services rendus
et saluons M. Rufer comme vérificateur des
comptes et M. Kasser comme suppléant.

Pendant l'exercice écouléd, 11 a di étre tenu
cinq séances du Comité et une du bureau. la
liquidation des affaires courantes, l'allocation de
subsides extraordinaires et la discussion concer-
nant les indemnités pendant le trimestre du déces
ont été les principales questions a 'ordre du jour..

Nous tenons 4 remercier aussi le Comité can-
tonal de la Société bernoise des Maitres aux
écoles movennes pour son bienveillant appui dans
les efforts tentés en faveur d'un adoucissement
des sévérités surannées de la loi sur les écoles
secondaires et concernant le service du traite-
ment apres déces; ces cas se renouvellent cons-
tamment et notre Caisse est malheureusement
impuissante a les faire disparaitre.

Enfin, nous nous permettons d’attirer a nou-
veau votre attention sur les deux points suivants:

le Il arrive toujours encore que les maitres
d’une école se répartissent les legons d’un collégue
malade. (’est 1la un service d’ami, et comme les
remplacements de ce genre ne sont habituelle-
ment que de courte durée, 1l a été décidé autre-
fois que les legons données ainsi ne sont pas
indemnisées.

20 Pour faciliter & votre Comité ’examen de
demandes d'indemnités pour cures de bains ou
de séjours a la campagne, que les sociétaires
font sur l'ordre du médecin, il est absolument
nécessaire que l'on nous fournisse un certificat
meédical précis et digne de confiance.

Si, comme conclusion a notre rapport, il ne

nous est pas possible de vous annoncer que de

nouvelles ressources se sont ouvertes a la Caisse,
nous sommes néanmoins dans 'agréable situation
de ne pas devoir réclamer de nouveaux sacri-



Badekurenund Landaufenthalte, welche Mitglieder
auf arztlichen Rat zu machen genétigt sind, zu
erleichtern, ist die Einsendung eines bestimmten
und zuverldssigen Attestes unerlisslich.

Diirfen wir Sie zum Schlusse unseres Berichtes
nicht mit der Botschaft erfreuen, dass sich der
Kasse im verflossenen Jahre neue Einnahmequellen
erschlossen haben, so sehen wir uns doch auch
nicht in die Laage versetzt, vermehrte Opfer von
Thnen verlangen zu miissen. «Darum das Pulver
trocken, das Ziel erkannt, die Krifte gespannt
und alle Schwarzseher verbannt!»

Zusammensetzung des gegenwdirtigen
Vorstandes :

Prisident: J. v. Griintgen, Bern.

Kassier: E. Zimmermann, Bern.

Sekretir: Dr. (. Aebersold, Bern.

Uebrige Mitglieder: Ed. Gsteiger, Vorsteher der
Madchen~el~.undarachule Biel, und Grossrat
G. Nyffeler, Prisident der Sekundarschulkom-
mission, Kirchberg, als Vertreter des Staates:
J. Liids, Muncmoen K. Schneider, Langenthal.

Rechnungsrevisoren: .J. Keel, Herzogenbuchsee,

J.* Rufer, Nidau.
Ersatzminner: M. Nussbawmer, Delsberg, W.
Kasser, Spiez.

Statistische Angaben iiber die ausbezahlien
Stellvertretungsbeitrige.

Geschiftsjahr Entscizgi[giixrgsﬁﬂle Ausza;i“mgen
1912/13 44 11,413.10
1918/14 37 10,092. 35
1914/15 31 8,218.80
1915/16 41 11,057. 20
1916/17 39 10,833. 75

Auszug aus der Jahresrechnung.

1. FEinnahmen.

1. Mitgliederbeitrage und Eintritts-
gelder . S Fr. 7,161.05
2, (wememdebemaoe Al aiiis s B4R 35
3. Staatsbeitrap i i i an s 200
4. Kapitalzinge s i w fisiin i 2106 25
5. Verschiedenes . ‘f>7wﬁ_<?:é§
Summa Einnahmen Fr. 16,508. 10

II. Ausgaben.

1. Stellvertretungskosten . Fr. 10,833. 75
2. Bureaukosten » 249. 54
3. Entschidigung an den Vorstand  » 826. 90
4. Dem Reservefonds zugewiesen. > 188.45

Summa Ausgaben

Fr.

Fr. 12,098. 64

fices de votre part. Nous pouvons ainsi continuer
notre ceuvre en toute conflance, nos efforts ten-
dant constamment & nous 1app100he1 tou(]ours
davantage du noble but que nous poursuivons.

Composition du Comité actuel.
Président: .J. ». Griinigen, a Berne.
Caissier: K. Zimmermann, & Berne.
Secrétaire: Dr (. Aebersold, & Berne.

Autres membres: Fd. Gsteiger, directeur de I'Eccole
secondaire des filles, a Bienne, et . Nyffeler,
député et président de la commission de 1'Ecole
secondaire, & Kirchberg, tous deux en qualité
de représentants de I'Etat; J. Léide:, a Miin-
singen, et K. Schneider, 2 Langenthal.

Vérificateurs des comptes: .J. Keel,
buchsee, et J. Rufer, a Nidau.
Suppléants: M. Nussbaumer,

W. Kasser, a Spiez.

a Herzogen-

a Delémont, et

Données statistiques sur les indemnités versées.

Nombre des cas Indemnités versées

s arige a indemniser Fr.
1912/13 44 11,413.10
1913/14 37 10,092. 35
1914/15 31 8,218. 80
1915/16 41 11,057. 20
1916/17 39 10,833. 75
Extrait des comptes annueis.
1. Receties.
1o Cotisations des membres et
finances d’entrée . fr. 7,161.05
20 (Contributions des communes . » 4,648.35
3¢ Subvention de I'Etat . . . . > 25H00.—
4o Tntéréts des capitaux . @ . . » 2196.25
bosDiversee i Sa a0l S e 2 D
Total des recettes fr. 16,508. 10
L1 Dépenses.
1° Indemnités de remplacement fr. 10,833. 75
20 KHrais de bureau . > 249. 54
30 Indemnités au Comité . > 826.90

4o

Versement au fonds de réserve
Total des dépenses

> 188.45H

fr, 12,098, 64



III. Bilanz.

1. Summa Einnahmen . Fr. 16,508. 10
2. Summa Ausgaben » l’OJS 6-1
Vermogenszuwachs Fr. 4, 409 46

V.
Vermogen auf den 1. April 1916 .
Vermogenszunahme.

Zusammenstellung.
E'r.

>

32,909. 29
4,409. 46

Fr. 37.318.75
Fr. 11,009.85
188. 45

Vermaogen auf den 31. Mdrz 1917

Reservefonds aut den L. April 1916
Einlage im laufenden Jahr .

Reservefonds (mf den 31. Mdrz
1917

Bern,

>

. Fr. 11,198.30

den 5. Mai 1917.

Fiir den Vorstand der Stellveriretungskasse
fiir bernische Mittellehrer,
Der Prisident: Der Sekretdr: Der Kassier:
J- v. Griinigen.  Dr. G. Aebersold. E.Zimmermann.
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S Bernischer Lehrerverein. 2
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Delegiertenversammiung
des Bernischen Lehrervereins
Samstag den 12. Mai 1917, vormittags 9 Uhr,
im Gesellschaftshaus zum Maulbeerbaum
(Hirschengraben), Bern.

Anwesend : 62 Delegierte, 1 Mitglied der
Revisionskommission, 4 \[1t01191191 der Press-

komitees, die Herren Grossriite Miihlethaler und
Konig, 7 Mitglieder des K. V.

Verhandlungen : :

1. Priasident Leuwenberger ersfftnet die Ver-
sammlung, indem er auf die Tatsache hinweist,
dass im Herbst 1917 25 Jahre verflossen sind,
da der B. L. V. gegriindet wurde. Da eine .Jubi-
lAumsschrift erscheinen wird, kann der Prisident
auf einen liingern Riickblick verzichten. Er hebt
nur die hohe Bedeutung hervor, die die Orga-
nisation fiir den Lehrerstand und damit auch
tiir die Schule und das gesamte Volk hat. Er
betont, dass das grosse Tagesereignis, die rus-
sische Revolution, das W exk der grossen Berufs-
vethmde burgerlicher und sozialdemokratischer,

. Die Beruf\oloam:atlonen arbeiten und wirken
an der demokratischen Durchdringung der Volks-
massen.

33
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10 Total des recettes

Bilan.
fr. 16,508. 10

20 Total des dépenses . » 12,098. 64

Solde actif fr. 4.409. 46

V. Etat des biens.

Fortune nette au 1°° avril 1916 fr. 32,909, 29
Solde actif de l'exercice 1916/17 > 4409 46
Fortune nette aw 31 mars 1917 fr. 37,318.7H
Réserves au 1er avril 1916 fr. 11,009. 85
Dépdt au cours de l'exercice ,,ﬁqj{)
Total des réserves au 31 mars 1917 . 11,198.30

Berne, le 5 mai 1917.

Au nom du Comité de la Caisse de remplacement
des Maitres aux écoles moyennes du canton de Berne:
Le secrétaire, Le caissier,
Dr G. Aebersold. E. Zimmermann.

Le président,
]. v. Griinigen.
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Assemblée des délégués
de la Société des Instituteurs bernois
samedi, le 12 mai 1917, & 9 heures du matin,
au Maulbeerbaum (Hirschengraben), Berne.

R

Sont présents: 62 délégués, 1 membre de la
commission de revision, 4 membres du comité
de presse, MM. les députés Mihlethaler et Konig,
7 membres du C. C.

Delibérations .

1. M. Leuenberger, président, ouvre la séance
et rappelle qu’en automne 1917, le B. L.V
achévera le 25¢ anniversaire de sa fondation.
M. le président renonce a jeter un coup d’wil
rétrospectif sur cette fondation, puisqu'une bro-
chure de jubilé sera publiée. Il tient cependant
a relever la haute importance de l'organisation
pour le corps enseignant et partant aussi pour
I'école et le peuple tout entier. Il souligne le
grand événement du jour, la révolution russe,
comme étant l';euvre des grandes associations
professionnelles bourgeoises et sociales-démo-
cratiques. Ces organisations travaillent effective-
ment a faire prévaloir 'opinion démocratique
chez les masses du peuple.
Nous devons étre reconnais

il ¥ a 25 ans, ont fondé notre Société,

sants envers ceux

qui, et
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